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அமெரீக்காவில்‌ குடியேற்றம்‌ நடந்துகொண்டிருந்த காலம்‌. 
இன்றைய போக்குவரத்து வசதியும்‌, நாகரீகமும்‌ ஏற்படவில்லை. 
அப்போது ஒருநாள்‌ பிராசிடோ என்ற நகரத்தை நோக்கி 
நாலன்‌ குதிரையில்‌ போய்க்கொண்டிருந்தான்‌. நூலன்‌ ஒரு நாடோடி. 
மாட்டு மந்தையை மேய்க்கக்கூடியவன்‌. உல்லாச பேர்வழி, 


ஆனால்‌ பரோபகாரி. _ 


ஒட்‌ 














நூலனுக்கு முன்னால்‌, ஒரு சாரட்டு வண்டி போய்க்‌ 
கொண்டிருந்தது. அப்போது பேய்க்‌ காற்று வீசியது. 
மழை, வெள்ளிக்‌ கம்பியாய்‌ இறங்கிக்கொண்டிருந்தது. 


சே! என்ன மழை! வழி எல்லாம்‌ சேறு. 
வண்டி நுகக்கால்‌ வேறு ஒறி இருக்கு. 
வழியில்‌ முறிந்துவிட்டால்‌ என்ன 


A 


Re 7 ரீ 
அல்‌ டூ ஃ டட... அதது ச்‌ த 
[5 உட 

a “று 747 சீ 





ன்றவன்‌ பெயர்‌ ஜெசி. எளிதாக 
லட்சியமாகக்‌ கொண்டவன்‌. 


அளி 


ஒருநாள்‌ வெயில்‌. ஒருநாள்‌ மழை. 
என்ன சங்கடம்‌ பாத்தீங்களா! 


ரீ என்ன செய்வது]? 
இதை சமாளித்துக்கிட்கூதான்‌ 


A AN 
ப இரி 
ஸ்‌ 


f 





பிராசிடோ போகும்‌ 
வரை இது தாங்கும்‌. 





ப | மத ரகு. 


பிராசிடோ நகர்‌ வந்ததும்‌ இருவரும்‌ ஓட்டலில்‌ ஆளுக்கு ஒரு அறை 
எடுத்தனர்‌. அச்சு எந்திரத்தை ஜெசி உள்ளே தாக்கிச்‌ சென்றான்‌. 


- பக ணத 
இதன்‌ அருமை உனக்கு ம 


௨. என்ன தெரியும்‌! 


ஆ... ௮4 | 
1) (ME 
_ I/F 1 1. 













நூலன்‌ ஊரை சுற்றினான்‌. பணம்‌ 


ஓட்டல்‌ திரும்பியதும்‌ குளீயல்‌ 
எவ்வளவு இருக்கிறது என்று 


அறை போய்‌ நூலன்‌ குளித்தான்‌. 


மாற்று சாவி ஈ 
இருக்கா? சூ 


ஜாலியா சுத்த 
பணம்‌ போதும்‌! 





EATHROOM . 


சேரவில்லையே! நான்‌ 6-ம்‌ நம்பர்‌ 


நம்பர்கூட மறந்து போச்சே! 


யி (3. “௪ Ally | அலை 
ரி ல்‌ ப JN 


AR டம அது 


சாவி திறந்தது. 
ஆனால்‌ அது நூலன்‌ அறை அல்ல. 
உள்ளே ஜெ)... 


யாருக்கும்‌ 
தெரியாமல்‌ 
காரியத்தை 





அச்சு எந்திரத்தில்‌ ஜெசி 
கள்ள நோட்டு தயாரித்தான்‌. 


அசல்‌ நோட்டு போல இருக்கு. 
பேங்க கூட ஏமாத்திடலாம்‌! 


இப்‌ கதவு திறக்கும்‌ சத்தம்‌ கேட்டு 
: ஜெசி திரும்ப, அங்கே நூலன்‌! 
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வண்டியை நிறுத்த முடியவில்லை. 
அது ஜெசி மீது ஏறி இறங்கியது, 
ஜெசி உயிர்‌ பிரிந்தது. 


கூட்டம்‌ கூடியது. தற்செயலாக அங்கே வந்த பிராசடோ நகர 
காவல்‌ தலைவர்‌ உதவி ஷேரீப்‌, இறந்த ஜெசியை பரிசோதித்தார்‌. 
டீ.“ 8 





அந்த உதவி ஷெரீப்பிடம்‌, பதவிக்கு தக்க நற்குணம்‌ கிடையாது. 
கள்ள நோட்டுகளை அவர்‌ நைசாக எடுத்துக்கொண்டார்‌. 


ஷெரீப்‌! 5, . : நீங்கள்‌ விளக்கம்‌ 

நான்‌ 1 உ அடு எழுதித்‌ தரணும்‌. 
போகவா? அநியாயமா 
ஒரு ஆளை 


கொன்றுவிட்டு... 


என்‌ மீது குற்றமில்லை, 
ட அவன்தான்‌ வந்து விழுந்தான்‌, 


கல்ராய்தான்‌ 
அவன்‌ மீது வண்டியை 
ஏற்றி கொன்றுவிட்டார்‌. 





இறந்து கடப்பவன்‌ 
: உ இல 
நல்லவன்‌ இல்லை. ்‌ ்‌ 
க ல கொல்‌ தூறு டாலா நோட்டு ட 
ன்‌ ட * ௬ சு pe . 
அச்சம்ப்பவன்‌. அடிக்கும்‌ பிளாக்‌. இது எங்கே 
இதோ... தடைச்சுது? 


~~ 
, ௯ 


Fd 


மத 
ட 1 
= ஷோ 
ணி 


டக 
ஸ்‌ 
N= 


ட்‌ னி 


i 
பூ 
ய்‌ 
4 
bh 


றந்து போன ஜெ, அறையில்‌ கள்ள நோட்டு 
| 6 லு x உ ௬ ௬ 
ழே குதித்ததையும்‌ நாலன்‌ விவரித்தான்‌. 


. ௬ * ர ரு 
அப்படியானால்‌ சமயத்தில்‌ வந்து ௨ ண்மையைச்‌ 
க ட்‌ 7 ௫.4 ்‌ 
அவன்‌ அறையை சொன்னாய்‌? ஒரு கொலையில்‌ இருந 31 
» இந . ட 2 உர பதை | ச 
நான்‌ பார்க்கிறேன்‌. தப்பீனேன்‌. ரீ யார்‌? என்னி! ம்‌ 
பெரிய பண்ணை அரக்கு. 


21 
உனக்கு வேலை தேவையா? 





உங்களுக்குள்‌ போட்டி 
வேலைக்கு வேண்டாம்‌. யாரிடம்‌ வேலைக்கு 
மாதம்‌ அதுக்கு மேல்‌ சேர்வது என்பதை யோசித்து 


[ர ்‌ rT ட ட ப்‌ + 
20 டாலர்‌ ப 15 டாலா சொல்றேன்‌. நான்‌ சுதந்திர 
சம்பளம்‌ தாறேன்‌. என்னிடம்‌ 


வேலைக்கு வா. பேர்வழி. 
என்‌ பெயர்‌ ரீகன்‌. 
எனக்கு பெரிய பண்ணை 
இருக்கு. 15 ஆயிரம்‌ 
மாடு இருக்கு 


என்‌ பண்ணையில்‌ ஊற்று இருக்கு. 
அதன்‌ மீது உனக்கு கண்‌. 
அதுனால்‌ அவனை என்னிடம்‌ 

வேலைக்கு சேராமல்‌ செய்ய்‌. 


உன்‌ பண்ணையை என்னிடம்‌ 
விற்கத்தான்‌ போகிறாய்‌. சவால்‌! 





உம்‌...அவை கள்ள நோட்டுகள்தான்‌. 
ம அதை கண்டுபிடிப்பது) கஷ்டம்‌. 


ஏய்‌ Tn 
என்னை எவ்வளவு நாள்‌ ஜி 
ஜெயிலில்‌ அடைச்சு lj அதை டல்‌ 


வைப்பாய்‌? 





பணை, / சனை! | ஊனை | கண, ப ணை, மனை 


க்கட 


பிராசிடோவில்‌ 
முக்கிய வேலை ட 


1 ௬௧% 1 
டு 1 உகார ச 
ர்‌ உட்டு 


ட்‌ த வேலையா? 
6 பத்த ட பட ்‌ 


ஜெசி இறந்தது பற்றி 
ஷெரீப்‌ அறிக்கை தயாரித்தார்‌. 
பிறகு பத்திரிகை படித்தார்‌. 


CN கூர ட 
TNT 
2 க 


ஸூ 
ல்‌. 


ஆ கலனில்‌ 30 
டட ~~ 
தட 








படுக்கை துணியை கிழித்து 
கயிராக தயாரித்தான்‌. 


ஷெரீப்‌ தாங்க, | 
ரவுடி தப்பிக்க திட்டமிட்டான்‌. 


ஷெரீப்பை 
ப்‌ Fas த. 
மடக்க இதுவ 





° ட (Ni 
இ, ஷெரீப்‌ கழுத்தில்‌ மாட்டி இழுத்தான்‌. இந்த 
ல்‌ ஷெரீப்‌ திணறினார்‌. 





ர்‌ 
உயிருக்கு இணறிய ஷெரீபிடம்‌ இருந்து துப்பாக்கியை எடுத்தான்‌. 


அண 


ஷெரீப்‌! நான்‌ 





குப்பச்கணும்‌. 


















ட்‌ + 7) 16 ரி (இ J ரீ | 
ன்‌ பையல சாவி அருக்கு. 

அதை 213. £) ல்ல Ti ட்‌ ட_(1 
வன்‌. 
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ரவுடி ஜெயிலில்‌ இருந்து 
வெளியேறி, ஷெரீப்பை 


துப்பாக்கியால்‌ தாக்கினான்‌. 


ஷெரீப்‌ சாவியை கொடுத்தார்‌. 
பிறகு மயங்கி விழுந்தார்‌. 





தொலைந்து போ. 


r+ 





உகவி ஷெரீப்‌ பிணம்‌ ஆனார்‌! 
அவர்‌ பையில்‌ இருந்த கள்ள நோட்டுகளை 








(MEP 

அக து ச்த! r 
ஆ! டாலர்கள்‌! ப்‌ 
என்பாடு கொண்டாட்டம்தான்‌! நஹ 


ஜெயிலில்‌ இருந்து தப்பித்த ரவுடி, நடந்துகொண்டிருந்தான்‌. 
வழியில்‌ நூலன்‌. 


இனிய இரவு! on | | 01 ட, 


இல்லை யா? 


சீக்கிரம்‌ சாரட்டை பூட்டு. 
நான்‌ போகணும்‌, 
என்‌ பண்ணைக்கு! 
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ரவுடி வழியில்‌ ஒரு இடத்தில்‌ ரீகனுக்காக காத்திருந்தான்‌. ம்‌ 
ஏட ட 


ட | 
ஜெயிலை உடைச்சு 
வெளியே வந்துட்டேன்‌. ஆ 
உங்க பண்ணைக்கு அழைத்து 
போங்க. எனக்கு ஒரு 
குதிரை கொடுங்க. 











என்‌ எதிரி கில்ராயை 

கொல்லச்‌ சொல்லி 
உனக்கு பணம்‌ 
கொடுத்தேன்‌. 


நீயோ கேளிக்கை விடுதியில்‌ வீணா 
சண்டை போட்டு, ஜெயிலுக்கு போயிட்டே. 


இனி உனக்கு உதவமாட்டேன்‌. 





ரவுடியை விட்டுவிட்டு, 
ரீகன்‌ புறப்பட்டார்‌. 


கொல்ல முடியும்‌! 
சரி, தொலைந்துபே 


ரூ AI - 


ப்‌ | 


>, 


| 
%, 


ர்‌1 னாரா! 
பர்‌ அத்த 


ட | ஊன்‌ 
ப்ப ட டத தனு 
டூ எ! இர பஜ அத்த 


ட ஆ அ ர ணி 
ஷூ 


ரவுடி கொஞ்ச நேரம்‌ இருட்டில்‌ நடந்தான்‌. பிறகு ஒரு 


லாயத்தை அடைய-- 


கு 


கட்ட 
[AIA 
11% 


௩ \ 
டர டது 
BERD. EB E 
டட | DTT 
TTT நட்டா 
ESRI EGER. “non 
BASIS Amp ai 





op கக ஊனை வய கணக 
ணன க ரு 


ஒரு குதிரையை பிடித்த, சேணத்தை மாட்டினான்‌. அப்போத-- 


தரி அ பனா 


- உஷ்‌! 
தடுத்தால்‌ சுட்டுக்‌ 
கொல்வேன்‌! 


உம்‌! 
இந்த குதிரை 
மட்டும்‌ இல்ல! 
உன்‌ யையில்‌ 








குதரையோடு மணீபர்சையும்‌ பறிகொடுத்தது வேறு யாரும்‌ 
அல்ல. கில்ராய்தான்‌! 


2 ஆகி சி கப்‌ 
“பதநத ட 
- ட்‌ - 
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மணீபர்சில்‌ ஒரு கடிதம்‌ இருந்தது. 
பணம்‌ இல்லை, ஏமாற்றம்‌ அடைந்த 
ரவுடி, ஷெரீப்பிடம்‌ எடுத்த 
பணத்தை அதல்‌ வைத்தான்‌. 


அவன்‌ தூங்கியதும்‌, புயல்‌ வீசத்‌ 
தொடங்கியது. புழுதியும்‌, 
மணலும்‌ பறந்து வந்தன. 
குதிரை திமிறியது. 


- ட ்‌ ப எதி 
த 
த * . 






ஐயோ புயல்‌! > 
குதிரை ஓடிவிட்டதே! 2 


வழி தவறிவிடக்கூடாதே! 
மண்‌ புயல்‌ என்னை மூடிவிடுமே! 
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வழி தெரியாமல்‌ இரவெல்லாம்‌ 

ட்டன ர பசீ வயிற்றை பிசைந்தது. 
நடந்தான்‌. விடிந்தது. சூரியன்‌ நா கத்தத்‌. 
அவனுக்கு வழிகாட்டவில்லை. சோர்ந்து விழுந்தான்‌. 





தெரியலியே! 
என்ன 

செய்வேன்‌? 

~ 











மீண்டும்‌ புயல்‌ வீசியது. கள்ள நோட்டு கர்த்தா ஜெசி, அதை எடுத்த 
ஷெரீப்‌ ஆகியோரை பலி கொண்ட கள்ள நோட்டுகள்‌, அந்த 
ரவுடியையும்‌ சாவு முனைக்கு அனுப்பிவிட்டு, மணீபர்சுடன்‌ தன்‌ 
பயணத்தை தொடங்கியது! காற்று, அதற்கு துணை! 






ரவுடியின்‌ பிணத்தை 
கழுகுகள்‌ 


2 நாட்கள்‌ கழித்து, பிராசிடோ 

நகரைவிட்டு புறப்பட்ட நூலன்‌, | 
பாலைவனம்‌ வழியாக 
வந்துகொண்டிருந்தான்‌. 


ரீகனிடம்‌ வேலைக்கு 


சேரீந்தால்‌ என்ன? ) 


ர்‌ செடியில்‌ 
மாட்டிக்கொண்டிருந்த மணீபர்ஸ்‌ 
அவன்‌ கண்ணில்‌ பட்டத 
ப பாலைவனத்தில்‌ ்‌ 


டாலர்‌ நோட்டுகள்‌! 





மணீபர்சில்‌ இல்ராய்‌ விலாசம்‌ இருந்தத. அவரிடம்‌ அதை ஒப்படைக்க 
நூலன்‌ முடிவு செய்தான்‌. 





வழியில்‌ படுத்திருந்த கொடிய 
விஷப்‌ பாம்பை, நூலன்‌ 

கவனிக்கவில்லை. அது வால்‌ 

முள்ளால்‌ முதலில்‌ குதிரையைத்‌ 





குதிரையில்‌ இருந்து நாலன்‌ 
எழே விழுந்தான்‌. அருகில்‌ பாம்பு-- 





உயிருக்கு தப்ப உருண்டான்‌. 
அதற்குள்‌ பாம்பு கடித்துவிட்டது. 
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மீன்னல்‌ வேகத்தில்‌ செயல்பட்ட நாலன்‌ துப்பாக்கியை எடுத்து! 
சுட்டான்‌. பாம்பு சுருண்டு விழுந்தது. 



















விஷம்‌ ரத்தத்தில்‌ கலக்காமல்‌ 
நூலன்‌ வேகமாக 


நாடோடியான நூலன்‌, போகும்‌ 
டம்‌ எல்லாம்‌ கொஞ்சம்‌ மருந்தும்‌ 
காண்டு போவான்‌. பாம்புக்‌ கடிக்கு 


தேவையான மருந்தைப்‌ போட்டான்‌. 





செயல்பட்டான்‌. 


இப்போ செய்யக்கூடியது! 
இவ்வளவே! 
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கல்ராய்‌ மாட்டுப்‌ பண்ணைக்கு நூலல்‌ வந்தான்‌. இல்ராயிடம்‌ 
யார்க்‌ ஒப்படைத்தான்‌. 








மணீபர்ஸ்‌ என்னுடையதுதான்‌. 

ஒரு திருடன்‌ இதையும்‌ குதிரையையும்‌ 
திருடினன்‌. பணம்‌ அவனுடையதாக 
இருக்கலாம்‌. 











காவல்‌ டக்‌ அனாத றேன்‌ 
ழி உரிமையாளர்‌ 2 தரீந்தால்‌ 
பைதல்‌, கொடுத்‌ த)விடுவார்‌ கள்‌. 










'டரன்‌' 'னும்‌ வா கம்‌ 


இருவரும்‌ இறங்க வந்தனர்‌. 






32 


மாலனை வேலைக்கு சேர்க்க அதைச்‌ சொல்ல 
நினைக்காதே! 










நான்‌ யாரா? உன்னைவிட 
பணக்காரன்‌. வசதி உள்ளவன்‌. 
ஜாக்கிரதை! 








நாவை ஆடக்கி 
பேசுடா, நாயே! 
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கில்ராய்‌ திருப்பி தாக்க 
முடியவில்லை. ரீகன்‌ சரமாரியாக 
குத்துகளை விட்டான்‌. 


2 


ஆத்திரம்‌ கொண்ட ரீகன்‌, 
கில்ராய்‌ முகத்தில்‌ அடித்தான்‌. 





என்னிடம்‌ பேச 
தெரிந்துகொள்‌. 





ஆடி தாங்காமல்‌ தில்ராய்‌ 


ழே விழுந்தார்‌. 





ரீகன்‌ செய்வது 


த. னக்கு TLD  ய்பப்‌ 


புகட்டாமல்‌ 
விடமாட்டேன்‌. 
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ரீகன்‌ மீது கோபத்தில்‌ 
குதிரையை வேகமாக இருப்பி, 
உதைக்கச்‌ செய்தான்‌, நூலன்‌. 














நியாயத்துக்கு இ 
புறம்பா நடந்தா 
விடமாட்டேன்‌. 


நானை திருப்பித்‌ தாக்கனால்‌ ஆபத்து என்று பயந்த 
ரீகன்‌ அமைதியானான்‌. 
















நாலன்‌, இந்த கில்ராய்‌ 
ஜெயில்‌ கைதி. பரோலில்‌ 
வந்திருக்கான்‌. அவனிடம்‌ 


அது என இஷ்டம்‌. ஆனா 
நிச்சயமா உங்கிட்ட வேலை 
பார்க்க மாட்டேன்‌. 





ரீகனும்‌, கையாள்‌ டானும்‌ நாலன்‌, 

வந்த வழியே திரும்பினர்‌. நான்‌ நிபந்தனை ஜாமீனில்‌ 
இருக்கிறேன்‌. அவனைத்‌ தாக்கி 
ஏதாவத வம்பில்‌ மாட்டினால்‌ 
மீண்டும்‌ ஜெயிலுக்கு 

நாலன்‌, என்னிடம்‌ 7 போகணும்‌. 

வேலைக்கு சேர்‌. 


ரீகன்‌ அப்படி 


அடித்தும்‌ திருப்பி 
தாக்கவில்லையே, ஏன்‌: 










பாங்கி கடனுக்காக ஜெயிலுக்கு போனதை கீல்ராய்‌ விளக்கினார்‌. 
அது நாலனுக்கு திருப்தியை கொடு த்தது. 








ஒர மாதத்தில்‌ விடுதலை 
ஆகிவிடுவேன்‌. மாடுகளை விற்று 


கட னை அடை ப்பேன்‌. 






நல்லது. 
நான்‌ வேலைக்கு 
சேர்றேன்‌. 
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இல்ராய்‌ மீது ஏற்பட்ட அனு தாபத்தின்‌ பேரில்‌ நூலன்‌ வேலைக்கு 
சேர்ந்தான்‌. பண்ணை மாடுகளை ஒட்டும்‌ வேலைதான்‌. 











நாட்கள்‌ ஒடின. ஒருநாள்‌ காலை, மாடுகளை விற்பதற்காக தில்ராயும்‌, 
நாலனும்‌ அவற்றை ஓட்டிச்‌ கன்றாக 











டட த 





ரோஸ்வெல்‌ என்ற நகரில்‌ மாடுகளை விற்க அவர்கள்‌ சென்றார்கள்‌. ஆனால்‌ 
அவர்களுக்கு தெரியாமல்‌ ரீகனும்‌ கையாள்‌ டானும்‌ சதி செய்தனர்‌. 


பாஸ்‌ நமது மாடுகளை ஓட்டிச்‌ 
டம்‌ என்ன? ளி ச செல்கிறீர்கள்‌ என்பதுதான்‌ 
ம்‌ நமது கட்சி, வா, 
பின்தோடர்வோம்‌. 


இன்ற; இத்தா ன்‌ 

மடித்துக்கொள்வோம்‌. நீதி கில்ராய்‌! முதலில்‌ நீங்க 
இ 4 மணி நேரம்‌ தூங்குங்கள்‌. 

பன்ன காவல்‌ இருக்கேன்‌. 


ட்‌ 
வல்ல ட்‌ 


த்‌ 1 
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ச தத்கல்‌! அரா உதக காக்‌ ரு 
கீல்ராய்‌ தாங்கினான்‌. | | எங்கும்‌ இருட்டு, 
நாலன்‌ மந்தையை சுற்றி வந்து | | ஒரு பாறை மறைவில்‌ 
காவல்‌ காத்தான்‌. | ரீகனும்‌, டானும்‌. 





கொ ஞ்ச 3] 


ரத்தில்‌ நிலா 
| வந்துவிடும்‌. அதற்‌ கள்‌ நைசா 


| போய்‌ காட்டு பூனை போல்‌ 


சத்து. மாடுகள்‌ கலைஞ்சு 





௮:14 











| . 
| மாடுகளை நோக்கி 
[டான்‌ பதுங்கிச்‌ 


சென்றான்‌. 
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இரவின்‌ அமைதியை மாடுகள்‌ அமைதி இழந்து 






கிழித்துக்கொண்டு எழுந்தன. மீண்டும்‌ அந்தச்‌ குரல்‌ 
ஒரு காட்டுக்குரல்‌ கேட்டு அவை பயந்து ஓடின. 
வீல்ட்டது! 


அ 


2 
a 





டான்‌! 
சரியாக செய்தாய்‌! 


பீதியில்‌ மாடுகள்‌ சிதறி ஓடின. கில்ராய்‌ தூங்கிக்கொண்டிருந்த திசை 
நோக்க அவை கட்டுக்கடங்காமல்‌ பாய்ந்தன. அவற்றை தடுக்க நூலன்‌ 
முனைந்தான்‌. 


இவற்றை தடுக்காவிட்டால்‌, 


தில்ராய்‌ சட்னி ஆகிவிடுவார்‌! 





மின்னல்‌ வேகத்தில்‌ குதிரையை முடுக்கவிட்ட நூலன்‌, கலைந்து ஒடிய 
மாடுகளை முந்திக்கொண்டு வந்தான்‌. 
ல 


- க்‌ 


கில்ராய்‌! 
எழுந்த ரங்க! ஆபத்து! 
ஆபத்து! 


ரத 
ப்‌ ்‌ - ரீ 
ணை } 


இல்ராய்‌ வாரீச்‌ சுட்டி எழுந்தார்‌. ஆனால்‌ மாடுகள்‌ அவரை நெருங்க 
விட்டன. அவற்றின்‌ காலில்‌ சிக்கி குழம்பாகும்‌ அபாயம்‌ அவரை 
அணுகயது. 


க்ஷ ஜா] 
5 ச்‌ 





4] | 
மாடுகள்‌ முன்னே பாய்ந்து சென்ற நூன்‌ துப்பாக்கியை எடுத்தான்‌. 





இவைகளை இநுப்பி 

விடாவிட்டால்‌ நாம 

க்ண்ரு பயக்கு இத 

அரண்டு பருக்கும்‌ 
ஆட்‌ தீது தான்‌. 


மாடிகளை தீருப்பிவிட நாலன்‌ 6 தடவை சுட்டான்‌. மாடுகள்‌ 
மிரண்டன. 





நல்லவேளையாக மாடுகள்‌ 
வேறு திசையில்‌ கலைந்தன. 


28 என்‌ உயிரைக்‌ 
காத்தாய்‌, நூலன்‌. 
த்‌ ர 
/ 2 


மாடுகள்‌ மீண்டும்‌ பண்ணைக்கே 
ஓடிவிட்டால்‌, எல்லாம்‌ வீணாகிவிடும்‌. 
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மாடுகளைச்‌ சுற்றி வந்து 
அமைதிப்படுத்த முயன்ற நூலன்‌ 
திக்குமுக்காடினான்‌. சீல மாடுகள்‌ 
அவன்‌ குதிரையை முட்டித்‌ 

தள்ளின. 


நிலைகுலைந்த குதிரை, பள்ளத்தில்‌ 
விழுந்தது. நூலன்‌ தூக்க 


வீசப்பட்டான்‌. 





உருண்டு, புரண்டு நாலனும்‌ குதிரையும்‌ 
உயிர்‌ தப்பினார்கள்‌. 














நூலன்‌ எழுந்திருக்க கில்ராய்‌ 


தில்ராய்‌ யோசனை 
உதவினார்‌. அவனுக்கு சிறு காயங்கள்‌ ! i 


« 


ஆழ்ந்தார்‌. பிறகு. 






யில்‌ 











மாடுகள்‌ கலைந்து 
சிதறிவிட்டன. சேர்க்க 
நாளாகும்‌. 


மாடுகள்‌ தீடீர்‌ என்று 
கலைய காரணம்‌ என்ன? 


த 














[te வட்டி இரண்டையும்‌ 


இல்ராய்‌ கூறினார்‌. 











[அட 
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ல்ராயும்‌, நூலனும்‌ புறப்பட தயார்‌ ஆனார்கள்‌. 





ஓவ்வொரு தடவை மாடுகளை விற்க 
போகும்போதும்‌ இப்படி ஏதாவது நடக்குது. 
தனால்‌ பாங்கிக்‌ கடனைக்‌ கட்ட முடியவில்லை. 


எவ்வளவு ே 








“ஈ௫ சனத மச 4 த பங்திதெச ம ட 2 ல 


அனுமன்‌ பிள ௨:௪௯. 
pg ண்ட 
௮ > 2 னி கட்டா 


இந்த தடவை 
தவணையை கட்ட 





















தவை? 






என்னிடம்‌ நிறைய டாலர்‌ 

நோட்டுகள்‌ இருக்கு. காவல்‌ 
நிலையத்தில்‌ கொடுத்தேன்‌. 

உ யாரும்‌ கேட்காததால்‌. திருப்பி 

தந்துட்‌ ங்க. இதை 

கடனுக்கு கட்டுங்க 





கில்ராய்‌ வாங்க மறுத்தார்‌. அவர்கள்‌ போனதும்‌, மறைவில்‌ 
நூலன்‌ வற்புறுத்த இருந்த, ரீகனும்‌, டானும்‌ 
ஏற்றுக்கொண்டார்‌. வெளீப்பட்டனர்‌. 


டான்‌! ஏ ச அன 
நாளை இதை பாங்கியில்‌ கட்டி ம்‌ ன. 5 அவர்கள்‌ i 
விடுறேன்‌. மாடுகளை விற்று தயில்‌ கட்டாமல்‌ செய்யணு! | 


. உர 5 ப்போகதான்‌ பண்ணை ஏலத்துக்‌ 
பணத்தை திருப்பித்‌ தருவேன்‌ அப்போத ஏலத்துக்கு , 
வரும்‌. நான்‌ எடுப்பேன்‌. 


இரவு. ரீகனும்‌, டானும்‌ கில்ராயை பின்தொடர்ந்தனர்‌. 


ஆ 


பின்னல்‌! 


இடி! 


த 2 - 


அனை 


Wa 


வ. 1 
A 
ரு 





தில்ராய்‌ பண்ணை வீட்டை ரீகனும்‌, டானும்‌ நெருங்கினர்‌. 
இடி முழக்கத்துடன்‌ மழை கொட்டிக்‌ கொண்டிருந்தது. 


ரன ர 
பாா கலராய்‌. 


படுத்ததும்‌ 
தீர்த்துவிடவோம்‌. 


பாஸ்‌! மந்தையை 
விரட்டுவது) வேறு. கொலை 
த. நம ட உ... 
வறு. நான விரும்‌ பவில்லை. 







கில்ராய்‌ பண்ணையில்‌ உள்ள 
நீர்‌ ஊற்று பெரிய செல்வம்‌. 
கல்ராயை முடித்தால்தான்‌ அவன்‌ 
பண்ணை எனக்கு கிடைக்கும்‌. 
அதுக்கு இதுவே சமயம்‌. 








துப்பாக்கியுடன்‌, 
அடுத்த இடி 
முழக்கத்துக்காக 
ரீகன்‌ 
காத்திருந்தான்‌. 


ணை 


டான்‌, நீ பயப்படுவதால்‌, 
குதிரைகள்‌ அருகே போய்‌ 
இரு. நான்‌... 





இல்ராய்‌ படுக்கை அறைக்குள்‌ ரீகன்‌ நுழைந்தான்‌. 





கட்டிலைச்‌ சுற்றி வரும்போது நாற்காலியில்‌ கால்பட்டு, ! 


விழுந்தான்‌. 





சத்தம்‌ கேட்டு கில்ராய்‌ விழித்து எழுந்தார்‌. 


வந்தது யார்‌ என்று 

கண்டுபிடிக்கும்‌ முன்‌, ரீகன்‌ 

துப்பாக்கியால்‌ கல்ராய்‌ 
தலையில்‌ ஒங்கி அதது 5, 





7/ { ( 
ட! கில்ராய்‌ மயங்கி 
| 


விழுந்தார்‌. 


தில்ராய்‌ சட்டைப்‌ பையில்‌ 
இருந்த பணத்தை ரீகன்‌ 
எடுத்துக்கொண்டான்‌. 


டான்‌! அவனைக்‌ கொல்லவில்லை. 
என்னை அடையாளம்‌ கண்டு கொள்ளும்‌ முன 
துப்பாக்கியால்‌ அடித்து, பணத்தை 


எடுத்துக்கொண்டு வந்‌ துவிட்டேன்‌. 2, 









இல்ராய்‌ மயக்கம்‌ தெளிந்தபோத 
புயல்‌, மழை நின்று, பால்‌ நிலா 
வெளிச்சம்‌ காட்டியது. 


ரீகன்‌ நைசாக நழுவிவிட்டான்‌: 
மயக்கத்தில்‌ கீல்ராய்‌-- 













வந்தது, நாலன்‌ இல்லை. 
தாக்கும்போது! பார்த்த முகம்‌ 


ரீகனுடையனது. 





pr 










கல்ராய்‌ நன ரி ரீகன்‌! இனி நான்‌ | 
சட்டையை உன்னை விடமாட்டேன்‌. 
சோதித்தார்‌. | அற்‌ மீண்டும்‌ ஜெயிலுக்கு 
| பணம்‌ ள்‌ | போனாலும்‌ பரவாயில்லை! 
களவாடபபடட.த்‌! 





தெரிந்தது. 


ன 3௭ ௧ ஞ்‌ ( ட்‌ ப +» 
ம்‌ NAD A ஆய்‌ 4 ர 2" ்‌ 







நாலன்‌ அறைக்கு சென்று, 
அவன்‌ துப்பாக்கியை எடுத்தார்‌. 
பிறகு ஒரு கடிதம்‌ எழுதி வைத்தார்‌. 









| 
வட | ்‌ 
% 
டு ஆ ்‌ J உரி 
2௭. ர 
ர்‌ 






நாலன்‌ என்னிடம்‌ அப்பாக்கு 
இல்லை. உன்‌ துப்பாக்கியுடன்‌ 
போகிறேன்‌. நான்‌ இரும்பும்‌ 1 
முன்‌ விழித்தால்‌ கடிதத்தை 
படித்து தெரிந்து கொள்‌. 


53 
குதிரையில்‌ பாய்ந்து ஏறிய கல்ராய்‌, புலியென புறப்பட்டார்‌, 





8: ட] ஆ... ட க்ஷ ட 

இந்த நேரத்தில்‌ 

இல்ராய்‌ எங்கே 
போகர்‌? 





ஒல்ராய்‌ எழுதி வைத்த / இல்ராய்‌! நீங்க ரிகனை 
கடிகுத்தை படித்த தூலன்‌ கொல்லக்கூடாது. அதுவும்‌ 
விவரம்‌ அறிந்தான்‌. . என்‌ துப்பாக்கியால்‌. 
உடனே புறப்பட்டான்‌. 


ஆனால்‌ நூலன்‌ போகும்முன்‌, இல்ராய்‌, ரீகனின்‌ வீட்டை 


அடைந்துவிட்டார்‌. 


து அர ரீ பன 2 பஷ 
ந EET Jil | லி டை 


ப ஆ) ௩1 இரு |, பி 
ட ளு. | 4 
வனப்‌ | யூ 
- தத்‌ ர: ரய அ 


அல்‌! 
ப்‌ | | 
4 
_—- த தட்‌ ம்‌ ட 
ஷ்‌ 


அத்த ஆ 


% 
ய்‌ 
வணி | 
வன்ம அன்றி 
க 
டட ற்‌ அ 


111 gg 
2 5 [5 


ரீகன்‌! என்னை ஏமாளி என்று 
நினைத்தாய்‌? உன்னை 


விடமாட்டேன்‌. 





பேசக்கொண்டிருந்தனர்‌. 
த * 


டான்‌ படுத்துக்கொள்‌. 
காலையில்‌ பேசுவோம்‌. 


| / ரி த. 
ந்த்‌ 


1 ச | | 











தல்ராயை கண்டு இ வரும்‌ 
மிரண்டனர்‌. 


p டான்‌! உன்‌ பாஸ்சுடன்‌ 
எனக்கு தீர்க்க வேண்டிய 
கணக்கு இருக்கு. நீ 
தலையிடாதே! 














என்னிடம்‌ திருடிய 
பணம்‌ எங்கே? 






பணமா? உன்னிடம்‌ 
திருடினேனோ? நல்ல கூத்து! 















நூறு டாலர்‌ : . > 
நூறு! டாலர்‌ நோட்டா? 
தோட்டுளை யே தேடி பார்‌. இருந்தால்‌ 
க்க எடுத்துக்கொள்‌. 
ல்ராய்‌ 

மீண்டும்‌ - 
குற்றம்சாட்ட... $ 2 _— 

1 . 


ன்‌ NEN 










பப்ப 

த்‌ என்னைத்‌ தாக்கிவிட்டு 

திருடியது நீதான்‌. பணத்தை 

எங்கே மறைச்சு வெச்சிருக்கே. 

அதைக்‌ தராவிட்டா உன்னை ப 
உ விடமாட்டேன்‌. ன 






ட 


அதனால்‌ உனக்குதான்‌ 
| உன்னை சங்கடம்‌. ந 
[இப்போதே | பரோலில்‌ இருக்கும்‌ 
சுட்டுக்‌ | ஜெயில்‌ பறவை! 
கொல்ல 
முடியும்‌, 
து 


்‌ 
% 
௫ p 
| \ 












கை வ 


௫ ட்‌ ர 


ஷ்‌ 


ன்‌ 3 ப்‌ * 7 
~, “llr 
ர எ அ, 





இருவருக்கும்‌ 
வாக்குவாதம்‌ முற்றியது. 






என்னை அவ்வளவு 
எளீதல்‌ கொன்றுவிட 


முடியாத்‌]. 


\ மறந்துவிடாதே! ; 












மறக்கவில்லை. உன்னை கொல்ல 
முடிவு செய்தால்‌ சிறைகளைப்‌ 
பற்றீ கவலை இல்லை. 


இந்த திமிரில்தான்‌ 
நீ நடந்துகொள்கறாய்‌. 
இனி தாங்க முடியாத 








தமர்‌ என்று ரீகனை, ஒல்ராய்‌ 2 


வாங்கிக்கொள்‌. 


ஷ்‌ 
. டு 


கீல்ராய்‌! நிறுத்தங்கள்‌, 
அந்த வேலையை 
நான்‌ செய்றேன்‌, 





அதை பயன்படுத்தக்கொண்டு, துப்பாக்கியை 
தூக்கிய ரீகன்‌, இல்ராயை சுட்டான்‌. 


நாலன்‌ நீ இதில்‌ தலையிட்டால்‌, 
உன்னையும்‌ சுடுவேன்‌. டான்‌! 
வா, போகலாம்‌. 
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துப்பாக்‌ இல்லாததால்‌ நூலன்‌ 
ஒதுங்க வேண்டிய நிர்பந்தம்‌. 
ரீகன்‌, டானுடன்‌ போனபின்‌ 


ஒல்ராயிடம்‌ இருந்து i, 
ரிகனை பின்‌ ர்ந்க க 7 
று; NAN 
22 நாம்‌ எடுத்த டாலர்‌ நோட்டு ட்டி 
நம்பர்களை கல்ராய்‌ குறித்து 
வைத்திருந்தால்‌ நாம்‌ மாட்டிக்‌ 
கொள்வோம்‌. அதனால்‌ ஒரு வழி 
செய்யப்‌ போகிறேன்‌! 


4 


. ய 
2... 





அந்த மலை விளிம்புக்கு போய்‌ தில்ராயின்‌ டாலர்‌ 
நோட்டுகளை பள்ளத்தாக்கல்‌ வீசிவிட வேண்டும்‌. 
A A, ஓ? 7 ர ம்‌ ௯. ச 
பிறகு பிராசிடோ நகர ஷேேரிப்பி_ம்‌ ஒர பொய்‌ 
ல்‌ ட ச . = டட ச 
புகார்‌ கொடுத்து கில்ராயை ஜெயிலுக்குள்‌ 
தள்ளிவிடணும்‌. 











மலை விளம்பு க்க வந்ததும்‌ . அங்கே 
கண்ணுக்கு தெரியாமல்‌, பூமியில்‌ இருந்த 
ந 8 வளைகளில்‌ கடிரையில 
உபாய எலி வள்களல்‌ குத ரையன கால 
- | சக்க, கு மாறி ரீகனைத்‌ தா த்த வீசிய 5/1 





குதிரையில்‌ இருந்து 
தூக்கி வீசப்பட்ட 
ரீகன்‌, அந்தரத்தில்‌ 
தலைகீழாக பறந்த! 
300 அடி பள்ளத்தில்‌ து கொண்ணு 
விழுந்து இறந்தான்‌. ஷி PEN ன்‌ மால்‌. 
ஆம்‌! கள்ள நோட்டு » NA .. 
பலி கொண்ட 4-வது ந RUN அ ஒடிவிடணும்‌. , 


ரீகனைத்‌ தொடர்ந்து வந்த நூலனும்‌, தில்ராயும்‌ அங்கு 
வந்தனர்‌, ரீகன்‌ பையில்‌ இருந்த டாலா 
நோட்டுகளை நூலன்‌ கைப்பற்றினான்‌. 
எத்தி அர 3 


ர்‌ 


ரீகன்‌ கதை 
முடிந்துவிட்டது. 
டான்‌ என்னவானான்‌ ! 


அவன்‌ காற்றாய்‌ 
பறந்துவிட்டான்‌! 





மறுநாள்‌ நாலலும்‌, ச 
பற்றி விளக்கனர்‌. 


இவை கள்ள நோட்டுகள்‌. 
ஜெசி என்ற கள்ள நோட்டு 
பேர்வழி தயாரித்தவை. இந்த 
நம்பருடைய நோட்டுகள்‌ 
ல என்று எங்களுக்கு 
அறிவ வந்திருக்கு. 


கி நர 1 ஆ ப்‌ அப்படீன்னா நான்‌ 
ட அத. நக! i ஆ [பகு 

ப தட்ப NA rE கடனை கட்டமுடியாதே! 
21 11 , *்‌ ( 


கில்ராய்‌! இந்த கள்ள நோட்டு விஷயத்தை 

கண்டுபிடிப்பவருக்கு எங்கள்‌ பாங்கி தலைமை 

நிலையம்‌ 5 ஆயிரம்‌ டாலர்‌ பரிசு அளித்துள்ளது. 
௨. அது நாலனுக்கு. கொடுக்கப்படும்‌. நீங்கள்‌ 





நூலன்‌ :என்ன சொல்கிறான்‌ | ்‌ ட 
என்று பாங்க நிர்வாகி , மானேஜர்‌ Ai எனக்கு 
இகைத்தார்‌. முதலில்‌ நாலன்‌,| இ . ஐ கூட்டுத்‌ தொழில்‌ 
அந்த கொலைகார கள்ள 0 சரிப்படாது. ஜெசி 


| தப்பி ஒடியதை 
நோட்டுகளை சுக்கு நூறாக பண்டக! அதத்‌ 
தடுத்தவர்‌ 
கீல்ராய்தான்‌. 
எனவே, பரிசுப்‌ 
பணம்‌ அவருக்கே 


உரியது. அவா்‌ 
எனக்கு தரவேண்டியத்‌) 
ஒரு மாத சம்பளம்தான்‌. 













மறுநாள்‌ கீல்ராய்‌ கொடுத்த ஒரு மாதச்‌ சம்பளம்‌, போனஸ்‌ 
இவற்றுடன்‌ நமது கதாநாயகன்‌ நூலன்‌ தன்‌ நாடோடி வாழ்க்கையை 
மீண்டும்‌ தொடங்கினான்‌. 


ட. . யு | 
அனாதையான அவனுக்கு புதிய வானம்‌, புதிய பூமி, புதிய 
அனுபவம்‌ இவையே குடும்பம்‌. அவன்‌ பயணம்‌ தொடர்திறது. 
ஆனால்‌ இந்தக்‌ கதை முடிகிறது! 











ராணி சண்டிகேட்‌ சார்பில்‌ வெளியிட்டவர்‌, 
எஸ்‌.ராமஜெயம்‌, 1091,பெரியார்‌ நெடுஞ்சாலை, சென்னை-600 007. 
அச்சிட்டவர்‌: சி.கல்யாணசுந்தரம்‌, ராணி ௮ச்சகம்‌,1091,பெரியார்‌ 
நெடுஞ்சாலை, சென்னை-600 007. 
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வார்த்தைப்‌ பின்னல்‌ 
கீழே சில வார்த்தைகள்‌ அல்லது வார்த்தை தொகுதிகள்‌ 
கொடுக்கப்பட்டு உள்ளன. அந்த வார்த்தைகளை எழுதவேண்டிய 
கட்டங்கள்‌ அதன்‌ கீழே கொடுக்கப்பட்டு உள்ளன. 

எத்தனை எழுத்துக்கள்‌ உள்ளனவோ, அத்தனை எண்ணிக்கை 
உள்ள கட்டங்களில்‌, எல்லா வார்த்தைகளையும்‌, ஒன்று ஒன்றாக 
எழுதுங்கள்‌. கடைசியில்‌ எல்லா வார்த்தைகளும்‌ பொருந்திய 
“வார்த்தைப்‌ பின்னல்‌” கிடைக்கும்‌. அது புதிய கட்டங்களின்‌ 
வடிவமாகவும்‌ அமையலாம்‌! 
3 எழுத்து வார்த்தை 4 எழுத்து 5 எழுத்து 6 எழுத்து 


கடுமை தக தகா சக்கரம்‌ வங்க தேசம்‌ 
களம்‌ மக்கள்‌ உரம்‌ இடு 



















கட்சி கபிலர்‌ கடும்‌ பி 
அனு தினம்‌ 
காகங்கள்‌ 
7 எழுத்து A 
னான்‌... இ எழுத்து 12 எழுத்து | 
பதக்கங்கள்‌ அனவ காகக்‌ ட ணை 


தம்பி நீ வருக அவர்கள்‌ சின்னம்‌ கந்தன்‌ கருணை திரைபடம்‌ 


(விடை: அடுத்த பக்கம்‌.) 
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முன்‌ பக்க வார்த்தைப்‌ பின்னல்‌ புதிருக்கு விடை 
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